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106 die Tuftigen Weiber

sEpans.  Frau, biff du verrudt ? — du bift dag
narrifchte Gefchopf von allen Ehriftenmenfchen, die
ich fenne.

Srau Page. Schiveig Sie dody fhille , Frau
Nuickly.

sEpans. Sage mirnun, Wilbelm, wie die Pro:
nomina detlinict werden?

1Dilbelm. Diein Treu, das hab’ ich vergelfen.

sEpans. @8 Peifit, qui, quz, quod; Das muft
du nicht vergefjen. — Geh nur bin, und fpielc;
ach nuy,

Stau Page. Cr weiff doch meby, ald ich ge
dacht Habe,

sEpans, G hat cinen gang anfchlagigen Sopf.
Leben Sie wobl, Frau Page.

Srau Page.  Adien, licber Siv Hugh, Cieh
nach Hauje, Junge. Fort; wir veviveilen uns ju
lange.

FIwenter Yuftritt.
Fud's  Haus.

Salitaff. SvauSord; bernach Srau Page.

Salftaff. Frauw Ford, Jhr Kummer hat mein
Leiden aufgesehet, e febe, Ste find febr gefallig
in hrer Liebe, und ich will aufs genaufie, aufein
Haar , dafir exbenntlich feon , nicht blof , Frau
Ford, in der gemeinen Picht der Licbe, fondern
in allen Sierrathen, BVerfchonerungen und Gatimpes
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nien derfelben. Aber find Sie it vor Fhrem Manne
vollig ficher?

Srvau Sord.  Cr ift auf den Vogelfang, licbfier
&Sir Fobn.

Srm[ Dm]t‘. ( hinter der Scene. ) .fgoﬂa, ®ebatte-
rinn Ford, holla!

Svau Sord. Giehn Sie in die Kammer, Siv
Fobn,

( Falftaff geht ab.)

Srvau Page. un, ivie {iehts, liebes Kind ?
wer ift bier, aufler Shnen, nod) im Haufe?

Svau Sord. Kein Menfch, als meine Leute.

Srau Page. Fn der That ?

Srau Sord.  Bang getif nicht — —  benfeire. )
Reden Sie lanter!

Srau Page. Wabrhaftig, das feeut mich rechts
Dafi Sie Qliemand hier haben.

Srau Sord. Wie o ?

Svau Page.  Cn, Frau Ford, Jhr Mann hat
wieder feine alten Schrollens er hat da folc) einen
Lavmen mit meinent Manne, fchmahlt auf alle ver-
heyrathete Manner , Audht o auf alle Svenstochter
wie fie auch ausfeben mogen, giebt fich dabey folche
Pirffe an die Stirne, und fchreyt: Wachst hervor!
wachdt hervor! — daf miv alle Rafevey, die ich i
malé gefeben babe, Sanftmuth, Hoficleit und Ge-
duld gegen diefe TWuth su fepn fchien, worin ev fich
it befindet, b bin froh , Dag der Dide Ritter
nicht biey ift.

Stau Sord, Wie? foricht cr ehwa von ihm?
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